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In Forma
In Forma propone idee per la progettazione e arredo di interni, 
grazie alla ampia gamma di soluzioni su misura per:  
Porte - Divisioni di ambienti - Cabine armadio 
– Sistema scaffalature – Specchi.   
I prodotti In Forma sono pensati per rispondere con la 
massima flessibilita’ alle piu’ moderne esigenze estetiche 
e funzionali per modellare e ridefinire  gli spazi abitativi.  
L’alluminio e le sue possibilita tecniche combinate con il pregio 
estetico di vetro e legno sono la caratteristica principale di tutti  
I nostri prodotti. L’ampia scelta di materiali e colori  permette di 
spaziare dalle soluzioni minimali a quelle estremamente ricercate

In Forma offers ideas for interior design and furnishing, thanks 
to the wide range of made to measure solutions for:
Doors - Room partitions  -  Walk-in closets 
– Shelving systems - Mirrors
In Forma products are designed to respond with 
maximum flexibility to the most modern aesthetic and 
functional needs to shape and redefine living spaces.
Aluminum and its technical possibilities combined with the 
aesthetic value of glass and wood are the main feature of all  
our products. The wide choice of materials and colors allows  
you to range from minimal to extremely sophisticated solutions.
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L’ ALLUMINIO E’ 
UN MATERIALE 
UTILIZZATO DA 
SEMPRE, MA 
CONOSCIUTO DA 
POCO.

L’alluminio
  The Aluminum

ALUMINUM IS  
A MATERIAL THAT 
HAS ALWAYS BEEN 
USED, BUT JUST 
RECENTLY KNOWN.

RICICLO

Oggi l’alluminio impiegato nell’industria 
si divide in due tipologie: quello primario, 
derivante dalla lavorazione della bauxite e 
quello secondario, proveniente dal recupero. 
Riciclare l’alluminio e’ inoltre estremamente 
ecologico in quanto consente un 
dispendio di energia pari a solo il 5% 
rispetto a quella utilizzata nel ciclo di 
lavorazione necessario per il materiale 
proventiente dall’ estrazione minearia.
L’importanza del recupero di questo metallo 
e’ semplice da comprendere se si pensa 
che ad oggi, il 75% di tutto l’alluminio da 
sempre in circolazione nel mondo, viene 
ancora utilizzato, questo grazie anche al 
fatto che l’alluminio può essere riutilizzato 
all’infinito, senza che cio’ comporti la 
perdita delle sue caratteristiche originali. 

Pochi elementi in natura possono vantare 
una storia singolare come l’alluminio. 
Si tratta del metallo più diffuso sul 
nostro pianeta e del terzo elemento più 
abbondante dopo l’ossigeno e il silicio. 
Malgrado c.iò, l’alluminio è rimasto di 
fatto sconosciuto fino a tempi molto 
recenti e una volta “scoperto”, per lungo 
tempo è stato considerato addirittura 
più prezioso dell’oro. Oggi al contrario 
rappresenta una delle materie prime 
più utilizzate in assoluto, con uno 
spettro di applicazioni smisurato.
La più importante svolta a livello industriale 
si ebbe alla fine dell’1800, quando fu 
messa a punto la tecnica, ad oggi 
ancora attuale, che consenti’ di ricavare 
industrialmente l’alluminio dalla bauxite.    
Sono molteplici le caratteristiche che 
rendono l’alluminio particolarmente 
ricercato dall’industria, ma la prerogativa 
che ne determina maggiormente il 
successo nell’era moderna è la leggerezza 
e la grande resistenza alla corrosione.

Few elements in nature can boast a singular 
history like aluminum. It is the most widespread 
metal on our planet and the third most abundant 
element after oxygen and silicon. Despite this, 
aluminum remained virtually unknown until 
very recently and once “discovered”, for a long 

time it was considered even more precious 
than gold. Today, on the contrary, it represents 
one of the most used raw materials ever, 
with a countless spectrum of applications.
The most important industrial breakthrough 
took place at the end of the 1800s, when 
the technique that enables the industrial 
gaining of aluminum from bauxite was 
developed. This is still the current method 
used today. There are many characteristics 
that make aluminum particularly sought after 
by industry, but the prerogative that most 
determines its success in the modern era, is its 
lightness and great resistance to corrosion.

ABOUT RECYCLE

Nowadays the aluminum used in industry 
is divided into two types: the primary one, 
which is the result of processing bauxite and 
the secondary one, coming from recovery.
Recycling aluminum is also extremely ecological, 
as it allows an energy expenditure equal to only 
5%, compared to what is used in the processing 
cycle when the material is coming from mining.
The importance of reusing this metal is 
easy to understand if you think that today, 
75% of all the aluminum that has been in 
circulation in the world is still used, also 
thanks to the fact, that the aluminum can be 
recycled indefinitely, without this involving 
the loss of its original characteristics.
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Le nostre porte scorrevoli offrono la possibilita’ di soddisfare 
molteplici esigenze progettuali ed estetiche grazie alle 
diverse soluzioni tecniche su misura combinate con l’ampia 
scelta di colori e materiali presenti nella nostra gamma.
Grazie alle trasparenze dei molti vetri disponibili “chiudere 
senza chiudere”, “dividere senza dividere” sono tra le 
caratteristiche delle ante in alluminio/vetro.
Chiudere nicchie o nascondere ambienti di servizio in maniera 
pratica ed esteticamente raffinata sono la peculiarita’ delle ante con 
vetri laccati , specchi o legno. Le varie soluzioni tecniche diponibili 
permettono l’impiego delle nostre ante in tutte le le situazioni 
architettoniche potendo scegliere tra due sistemi di scorrimento:   
FLY, con binario a soffitto, piu soffisticato ed adatto prevalantemente 
alla divisione di ambienti. DRIVE, con binario a terra piu’ semplice 
e versatile maggiormente adatto per chiudere spazi e nicchie.  

POCKET DOORS 
Le nostre ante a scomparsa sono  realizzate su misura per poter 
essere utilizzate con vari sistemi scorrevoli a scomparsa disponibili 
sul mercato, anche quando gia’ presenti perche’ installati in fase 
costruttiva.  Le molte opzioni di vetri disponibili presenti nella nostra 
gamma permettono di sfruttare le trasparenze e la luminosita’ del 
vetro per realizzare porte che “chiudono senza chiudere” oppure  
semplicemente per dare un tocco di originalita’ estetica grazie 
all’utilizzo di materiali soffisticati come l’alluminio e il vetro.        

Our sliding doors offer the possibility to match multiple 
design and aesthetic needs thanks to the different made to 
measure technical solutions combined with the wide choice 
of colors and materials available from our range.
Thanks to the transparency of the many glasses available, 
“close without closing”, “dividing without dividing” are among 
the characteristics of the aluminum/glass doors.
Closing niches or hiding service areas in a practical and aesthetically 
refined way are the peculiarity of doors with lacquered glass, mirrors 
or wood. The various technical solutions available allow the use of our 
doors in all architectural situations, being able to choose between two 
sliding systems: FLY, with top hung track, more sophisticated and mainly 
suitable for dividing rooms. DRIVE, with bottom track,  simpler and 
more versatile is particularly suitable for closing spaces and niches. 

POCKET DOORS
Our Pocket doors are made to measure to be suitable with various 
pocket-door sliding systems available on the market, even when already 
present because they were installed during the construction phase. The 
many glass options available in our range allow you to take advantage of 
the transparency and brightness of the glass to create doors that “close 
without closing” or simply to give a touch of aesthetic originality thanks 
to the use of sophisticated materials such as aluminum and glass.

ALBATROS 
ATLANTIC 
CRYSTAL 
DUO 
PLINTO 
QUADRO 
SLIM
VARIA
WOOD

Porte scorrevoli 
	 Sliding Doors  
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FLY

MANIGLIA
| HANDLE:

ALBATROS

PROFILO
| PROFILE:

VETRO
| GLASS:

HGL
LUCIDO 
| HIGH GLOSSY

E
TRASPARENTE 
| TRANSPARENT
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FLY

MANIGLIA
| HANDLE:

LINEA

PROFILO
| PROFILE:

VETRO
| GLASS:

AL1
ALLUMINIO ARGENTO
| SILVER ALUMINIUM

OWE
TRASPARENTE EXTRACHIARO 
| TRANSPARENT SUPERCLEAR

PRODOTTO AGGIUNTIVO 
| FURTHER PRODUCTS:

LOFT SOLO GP3 DAY
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FLY

MANIGLIA
| HANDLE:

LINEA

PROFILO
| PROFILE:

VETRO
| GLASS:

EF
EFFETTO ACCIAIO
| STAINLES STEEL EFFECT

P1S
TRASPARENTE BRONZO 
| TRANSPARENT BRONZE
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FLY

PRODOTTO AGGIUNTIVO 
| FURTHER PRODUCTS:

WOOD DRIVE
LOFT SOLO GP3 CLOSET
LOFT SOLO GP3 DAY

PROFILO
| PROFILE:

VETRO
| GLASS:

AL1
ALLUMINIO ARGENTO
| SILVER ALUMINIUM

E
TRASPARENTE 
| TRANSPARENT
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ATLANTIC 
POCKET DOOR
CLASSIC JAMB
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VETRO
| GLASS:

P7Ss
GRIGIO SATINATO
| SATINATED GREY GLASS

STIPITE
| JAMB:

LACCATO NERO
| BLACK LACQUERED

PROFILO
| PROFILE:

B
LACCATO NERO
| BLACK COATED MATT
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ATLANTIC
POCKET DOOR 
INVISIBLE JAMB
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PROFILO
| PROFILE:

VETRO
| GLASS:

AL1
ALLUMINIO ARGENTO
| SILVER ALUMINIUM

P7S
GRIGIO TRASPARENTE 
| TRANSPARENT GREY 

PRODOTTO AGGIUNTIVO 
| FURTHER PRODUCTS:

LED MIRROR
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CRYSTAL
POCKET DOOR 
CLASSIC JAMB
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MANIGLIA
| HANDLE:

LINEA

STIPITE
| JAMB:

VETRO
| GLASS:

AP
LACCATO ANTRACITE
| ANTHRACITE LACQUERED

D3
satinato
| satinated

PRODOTTO AGGIUNTIVO 
| FURTHER PRODUCTS:

LOFT SOLO GP3 DAY
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DRIVE

MANIGLIA
| HANDLE:

LINEA

PROFILO
| PROFILE:

VETRO
| GLASS:

EF
EFFETTO ACCIAIO SATINATO
| STAINLESS STEEL EFFECT

LB20
LACCATO ANTRACITE
| ANTHRACITE LACQUERED

PRODOTTO AGGIUNTIVO 
| FURTHER PRODUCTS:

LED MIRROR
POCKET DOOR CLASSIC JAMB  
LOFT SOLO GP3 CLOSET 
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FLY

MANIGLIA
| HANDLE:

LINEA

PROFILO
| PROFILE:

VETRO
| GLASS:

AL1
ALLUMINIO ARGENTO
| SILVER ALUMINIUM

ML PW
BIANCO PURO SATINATO
| PURE WHITE SATINATED

PRODOTTO AGGIUNTIVO 
| FURTHER PRODUCTS:

LED MIRROR
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DRIVE

PRODOTTO AGGIUNTIVO 
| FURTHER PRODUCTS:

LOFT SOLO GP3 CLOSET

PROFILO
| PROFILE:

VETRO
| GLASS:

AL1
ALLUMINIO NATURALE
| NATURE ALUMINIUM

E M
TRANPARENTE MILLERIGHE
| MILLERIGHE TRANSPARENT
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PRODOTTO AGGIUNTIVO 
| FURTHER PRODUCTS:

LOFT SOLO GP3 CLOSET 

PROFILO
| PROFILE:

VETRO
| GLASS:

AL1
ALLUMINIO NATURALE
| NATURE ALUMINIUM

VSG MATT
EFFETTO SATINATO 
| SATINATED EFFECT
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DRIVE

PROFILO
| PROFILE:

INSERTO 
| INLAY:

W
BIANCO OPACO 
| WHITE MATT

LF
BIANCO 
| WHITE 
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FLY

PROFILO
| PROFILE:

VETRO
| GLASS:

EF
EFFETTO ACCIAIO  
| STAINLES STEEL EFFECT

ML14
BRONZO METALIZZATO SATINATO
| METAL BRONZE SATINATED
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FLY

PROFILO
| PROFILE:

VETRO
| GLASS:

B
NERO OPACO 
| BLACK MATT

P7S
TRASPARENTE GRIGIO  
| TRANSPARENT GREY

PRODOTTO PRESENTATO
| SHOWN PRODUCT:

PLINTO FLY
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QUADRO
DRIVE
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PRODOTTO AGGIUNTIVO 
| FURTHER PRODUCTS:

LOFT SOLO GP3 CLOSET

PROFILO
| PROFILE:

VETRO
| GLASS:

EF
EFFETTO ACCIAIO 
| STAINLES STEEL EFFECT

ML14
SATINATO LACCATO BRONZO 
METALIZZATO  
| METAL BRONZE LACQUERED 
  SATINATED  

P1s
TRASPARENTE BRONZO  
| TRANSPARENT BRONZE
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QUADRO
DRIVE
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PRODOTTO AGGIUNTIVO 
| FURTHER PRODUCTS:

LOFT SOLO GP3 CLOSET

PROFILO
| PROFILE:

INSERTO
| INLAY:

AL1
ALLUMINIO ARGENTO
| SILVER ALUMINIUM

L FF
BIANCO MATERICO 
| WHITE WITH GRAINLINES 
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QUADRO
DRIVE
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PRODOTTO AGGIUNTIVO 
| FURTHER PRODUCTS:

LED MIRROR

PROFILO
| PROFILE:

VETRO
| GLASS:

AL1
ALLUMINIO ARGENTO
| SILVER ALUMINIUM

P7S
TRASPARENTE GRIGIO  
TRANSPARENT GREY
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FLY

PROFILO
| PROFILE:

VETRO
| GLASS:

AL1
ALLUMINIO ARGENTO
| SILVER ALUMINIUM

P7s
TRASPARENTE GRIGIO  
| TRANSPARENT GREY
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DRIVE

MANIGLIA
| HANDLE:

SQUARE 160

PROFILO
| PROFILE:

VETRO
| GLASS:

AL1
ALLUMINIO ARGENTO
| SILVER ALUMINIUM

LB19
LACCATO MOKA LUCIDO 
| LACQUERED MOKKA GLOSSY

PRODOTTO AGGIUNTIVO 
| FURTHER PRODUCTS:

SWING JAMB “GHOST” AW11
LOFT SOLO GP3 CLOSET
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FLY

MANIGLIA
| HANDLE:

LINEA

PROFILO
| PROFILE:

VETRO
| GLASS:

B
NERO OPACO 
| BLACK MATT

OWE
TRASPARENTE EXTRACHIARO
| SUPERCLEAR TRANSPARENT

PRODOTTO AGGIUNTIVO 
| FURTHER PRODUCTS:

LED MIRROR



96
IN

 F
O

RM
A

 B
oo

k
Po

rt
e 

sc
or

re
vo

li 
 | 

 S
lid

in
g 

D
oo

rs



98
IN

 F
O

RM
A

 B
oo

k
Po

rt
e 

sc
or

re
vo

li 
 | 

 S
lid

in
g 

D
oo

rs VARIA
FLY

MANIGLIA
| HANDLE:

LINEA

PROFILO
| PROFILE:

VETRO
| GLASS:

W10
BIANCO RAL 9010 OPACO 
| WHITE MATT RAL 9010

E
TRASPARENTE 
| TRANSPARENT

PRODOTTO AGGIUNTIVO 
| FURTHER PRODUCTS:

LOFT SOLO GP3 DAY
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FLY

MANIGLIA
| HANDLE:

SQUARE 160

PROFILO
| PROFILE:

PANNELLO
| DOOR LEAF:

AL1
ALLUMINIO ARGENTO
| SILVER ALUMINIUM

L NM
NOCE MILANO
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PORTA BATTENTE 
| SWING DOOR LOFT SOLO PORTA SCORREVOLE 

| SLIDING DOOR2 6 10

SPECCHIO LED 
| LED MIRROR

PORTA BATTENTE 
| SWING DOOR

PORTA A SCOMPARSA 
| POCKET DOOR1 5 9

LOFT SOLOSPECCHIO LED 
| LED MIRROR LOFT SOLO 113 7

PORTA A SCOMPARSA 
| POCKET DOOR

PORTA A SCOMPARSA 
| POCKET DOOR4 8
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In Forma’s swing doors, in addition to the use of aluminum 
combined with glass and wood, have the characteristic 
of always being made to measure, to be able to freely 
satisfy every design requirement, also thanks to the 
technical possibilities offered by aluminum systems.
Our doors can be designed to “close without closing”, using the 
transparency of the glass. It is also possible to create wooden 
doors completely hidden in the walls, thanks to the GHOST system.
The wide range of finishes allows you to express 
maximum creativity with refined elegance.

Le porte battenti di In Forma, oltre che all’utilizzo di alluminio 
combinato con vetro e legno hanno la caratteristica  di 
essere sempre prodotte su misura per poter soddisfare 
liberamente ogni esigenza progettuale, cio’ anche grazie 
alle possibilita’ tecniche offerte dai sistemi in alluminio. 
Le nostre porte possono essere pensate 
per “chiudere senza chiudere”, 
sfruttando le trasparenze del vetro oppure e’ 
possible realizzare porte in legno completamente 
mimetizzate nelle pareti grazie al sistema GHOST.
L’ampia gamma di finiture permette di esprimere la 
massima creativita’ con raffinata eleganza. 

ATLANTIC
VARIA 
WOOD

Porte battenti
  Swing Doors
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GHOST

MANIGLIA
| HANDLE:

NUDA

VETRO
| GLASS:

E
TRASPARENTE 
| TRANSPARENT

STIPITE
| JAMB:

LACCATI NERO
| LACQUERED BLACK

PROFILO
| PROFILE:

B
LACCATI NERO
| BLACK POWDER COATED MATT
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MANIGLIA
| HANDLE:

GARDA

STIPITE
| JAMB:

ANTA
| DOOR LEAF:

AL1
ALLUMINIO ARGENTO
| SILVER ALUMINIUM

FINITURA MURALE 
| WALL FINISHING 
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WOOD
FRAME

MANIGLIA
| HANDLE:

GARDA

STIPITE
| JAMB:

ANTA
| DOOR LEAF:

AL1
ALLUMINIO ARGENTO
| SILVER ALUMINIUM

RAL 7024
LACCATO OPACO
| MATT LAQUERED
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PORTA BATTENTE 
| SWING DOOR

PORTA SCORREVOLE 
| SLIDING DOOR2 6

PORTA A SCOMPARSA 
| POCKET DOOR

SPECCHIO LED 
| LED MIRROR1 5

PORTA BATTENTE 
| SWING DOOR LOFT SOLO3 7

SPECCHIO LED 
| LED MIRROR

SPECCHIO LED 
| LED MIRROR4 8
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The elegant LOFT system with aluminum uprights and wooden 
furniture delivers maximum creativity and design flexibility to 
organize wardrobe spaces, open bookshelves and storage shelves.
The shelves, the drawer units and the various accessories, 
available in various sizes and colors, can be freely 
combined with each other to adapt up to measure to 
any living space, be it on sight or closed in a niche.
LOFT is particularly suitable for use in combination with 
our sliding doors in order to create refined and functional 
walk-in closets of large or small dimensions.

L’elegante sistema LOFT con montanti in alluminio 
e mobili in legno permette la massima creativita’ 
e flessibilita’ di progettazione per organizzare spazi 
guardaroba, librerie a giorno e scaffalature. 
I ripiani, le cassettiere e I diversi accessori, disponibili 
in varie misure e colori, possono essere liberamente 
combinati tra loro per adattarsi su misura  a qualunque 
spazio abitativo sia esso a vista o chiuso in una nicchia.      
LOFT e’ particolarmente adatto ad essere utilizzato 
in combinazione con le nostre porte scorrevoli 
per poter realizzare raffinate e funzionali cabine 
armadio di grandi o picole dimensioni.

LOFT SOLO GP3 CLOSET 
LOFT SOLO GP3 DAY

Sistema per scaffali 
  Shelving system
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| FRAME:

MOBILI 
| FURNITURE:

AL1
ALLUMINIO ARGENTO
| SILVER ALUMINIUM

L RG
ROVERE GRIGIO
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GRAFITE
| GRAPHITE
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DAY

STRUTTURA
| FRAME:
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| FURNITURE:

A
ANTRACITE 
| ANTHRACITE

L CD
CORDA

PRODOTTO AGGIUNTIVO 
| FURTHER PRODUCTS:

ATLANTIC FLY
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| SILVER ALUMINIUM
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NOCE PADOVA 
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SPECCHIO LED 
| LED MIRROR LOFT SOLO LOFT SOLO SPECCHIO LED 

| LED MIRROR2 6 10 14

PORTA BATTENTE 
| SWING DOOR LOFT SOLO PORTA BATTENTE 

| SWING DOOR
PORTA BATTENTE 
| SWING DOOR1 5 9 13

PORTA BATTENTE 
| SWING DOOR

PORTA BATTENTE 
| SWING DOOR LOFT SOLO3 7 11

PORTA A SCOMPARSA 
| POCKET DOOR LOFT SOLO PORTA BATTENTE 

| SWING DOOR4 8 12
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Specchio LED
  LED Mirror

Thanks to the experience gained in the use of aluminum 
in combination with glass, the development of the mirrors 
was a natural step, that led In Forma to design a structure 
of aluminum profiles to house a LED lighting system with 
variable light and tone, controlled by a remote controller.
LED mirrors, even large ones, are made exclusively to 
measure to be able to adapt precisely to the designated 
spaces, in the bathroom, in a wardrobe or in an entrance.

Grazie all’esperienza acquisita nell’utilizzo dell’alluminio 
in combinazione con il vetro, lo sviluppo degli specchi 
e’ stato un passaggio naturale che ha portato In Forma 
a progettare un sistema di profili in alluminio studiato 
per ospitare un apparato di illuminazione led a luce 
e tono variabili, controllati con radiocomando. 
Gli specchi led, anche di grandi dimensioni, vengono realizzati 
esclusivamente su misura per potersi adattare con precisione 
agli spazi designati, in bagno, in un guardaroba o in un ingresso.
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ALBATROS FLY

ATLANTIC FLY

ALBATROS FLY

ALBATROS POCKET DOOR CLASSIC WOOD JAMB

ATLANTIC POCKET DOOR CLASSIC WOOD JAMB

SLIDING DOORS
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VSG BT
SPECCHIO STRATIFICATO BIFACCIALE
| LAMINATED MIRROR DOUBLE SIDED

BT
A SPECCHIO CLASSICO
| CLASSIC MIRROR

STS BR
RIFLETTENTE BRONZO
| REFLEX BRONZE

BT BR
A SPECCHIO BRONZE
| BRONZE MIRROR

STS GR
RIFLETTENTE GRIGIO
| REFLEX GREY

BT FM
A SPECCHIO FUMÉ
| FUME MIRROR

RIFLETTENTE (EFFETTO SPECCHIO) 
| REFLEX (MIRROR-EFFECT)

SPECCHIATO 
| MIRRORS

WEBKALKULATOR.EU
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D
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ls FINITURE

| FINISHES 

E
TRANSPARENTE
| TRANSPARENT

VSG MATT
EFFETTO SATINATO CON 
PELLICOLA DI SICUREZZA
| SATINATED EFFECT WITH 
  SAFETY FILM

VSG KLAR
TRASPARENTE CON PELLICOLA 
DI SICUREZZA
| TRANSPARENT WITH  
  SAFETY FILM

P1Ss
SATINATO BRONZO
| SATINATED BRONZE

OWE
TRASPARENTE SUPER CHIARO
| TRANSPARENT SUPERCLEAR

D3s
SATINATO
| SATINATED

P7s
TRASPARENTE GRIGIO
| TRANSPARENT GREY

P7Ss
SATINATO GRIGIO
| SATINATED GREY

TRANSPARENTE CON  
LINEE SATINATE
| TRANSPARENT WITH  
SATINATED LINES

SATINATO CON  
LINEE TRANSPARENTI

| SATINATED WITH  
TRANSPARENT LINES

P1s
TRASPARENTE BRONZO
| TRANSPARENT BRONZE

OWSs
SATINATO SUPER CHIARO
| SATINATED SUPERCLEAR

VETRO TRANPARENTE 
| TRANSPARENT GLASS

VETRO SATINATO 
| SATINATED GLASS

D3 M
SATINATO MILLERIGHE
| MILLERIGHE SATINATED

E M
TRANSPARENTE MILLERIGHE
| MILLERIGHE TRANSPARENT
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L FF
BIANCO CON VENATURE 
| WHITE WITH GRAINLINES

EF
ANODIZZATO EFFETTO 
ACCIAIO INOSSIDABILE
| STAINLESS STEEL EFFECT 
ANODIZED

AP - RAL7016   
ANTRACITE OPACO 
VERNICIATO A POLVERE
| ANTHRACITE POWDER 
COATED MATT

L BL
BETULLA
| BETULLA

L RG
ROVERE GRIGIO

LF
LAMINATO BIANCO
| WHITE LAMINATE

AL1
ANODIZZATO OPACO NATURALE
| NATURAL MATT ANODIZED

B - RAL9005
NERO OPACO VERNICIATO  
A POLVERE
| BLACK POWDER  
COATED MATT

L MO
MORIER
| MORIER

L CD
CORDA

L CO
BIANCO
| WHITE

L GR
GRAFITE

W10 - RAL9010
BIANCO OPACO  
VERNICIATO A POLVERE
| WHITE POWDER COATED MATT

MDF FH
MDF LACCATO BIANCO OPACO
| WHITE LAQUERED MDF

W - RAL9003
BIANCO OPACO  
VERNICIATO A POLVERE 
| WHITE POWDER COATED MATT

HGL
ANODIZZATO LUCIDO
| HIGH GLOSSY ANODIZED

L NM
NOCE MILANO
| NOCE MILANO

L NP
NOCE PADOVA

LEGNO 
| WOOD

FINITURE PROFILO 
| PROFILE FINISHES
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LB10
BIANCO
| WHITE

ML10
BIANCO
| WHITE

LB8
NERO
| BLACK

ML16
NERO
| BLACK

LB15
ROSSO BRILLANTE
| LUMINOUS RED

PW
BIANCO PURO
| PURE WHITE

ML PW
BIANCO PURO
| PURE WHITE

LB20
ANTRACITE
| ANTHRACITE

ML12
GRIGIO SCURO 
| DEEP GREY

LB5
BOURDEAUX
| BOURDEAUX

ML15
ARGENTO METALLICO
| METAL SILVER

LB19
MOKA
| MOKKA

ML14
BRONZO METALLICO
| METAL BRONZE

VETRO LACCATO LUCIDO 
| LAQUERED GLASS GLOSSY

VETRO LACCATO SATINATO 
| LAQUERED GLASS SATINATED
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